Тема програми:  « Золоті сторінки далеких епох»
Тема уроку: «Образ Одіссея» ( за поемою Гомера « Одіссея»)
Мета уроку: поглибити знання учнів про античну літературу; засобами філологічного аналізу підготувати їх до свідомого сприйняття матеріалу,  допомогти зрозуміти й усвідомити образ Одіссея, воїна, ватажка, сина, чоловіка, мандрівника, патріота; відчути особливості художнього  стилю гомерівської оповіді та його перекладу українською мовою; стимулювати пізнавальний інтерес, дослідницьку  й творчу діяльності учнів; розвивати в них навички складання характеристики літературних героїв; вміння аналізувати та інтерпретувати текст, оцінювати вчинки персонажів                  (Одіссея, Пенелопи, Телемаха та ін.); сприяти вихованню гуманізму, благородства у стосунках, вірності своїм принципам, винахідливості й допитливості, засуджувати несправедливість, насильство, марнославство; простежити зв'язок античності з моральними рисами сучасності.
Тип уроку: урок формування та вдосконалення знань, вмінь, навичок. 
Методи навчання, прийоми: інтерактивні вправи «Філологічний лабіринт», «Тему уроку прогнозуємо разом», робота з гаджетами, ЛС «Древо родоводу Одіссея», перегляд фрагментів художнього фільму А. С. Кончаловського «Одіссея» (1997), робота в парах, групах, виконання твори завдань та ін. 
Форма організації навчальної діяльності учнів: нетрадиційна, урок – віртуальна мандрівка.
Основні терміни й поняття: «шедевр», «цивілізація», «міф», «міфологія»,   «гомерівський епітет», «епос», «гекзаметр», «вічний образ», «одіссея»,           «античність», «аед», «гуманізм», «родовід», «генеалогія», «емоції».
Міжпредметні зв’язки : українська мова та література, міфологія, філософія, всесвітня історія, географія, художня культура, образотворче мистецтво.
Наочність: портрет  Гомера ( бюст поета в Луврі), скульптурне зображення Одіссея  ( статуя героя у Версалі), репродукції картин: П. Тібальді «Улісс осліплює циклопа Поліфема», Йорданс Якоб «Одіссей у печері Поліфема»      (1630), Геберт Дрейпер «Одіссей та сирени» (1909), І. Айвазовський                 «Буремне море вночі», «Буря на морі»; Еміль Бурдель (1861 -1829) «Статуя Пенелопи», таблиця «Етапи античної культури», карта подорожі Одіссея, ЛС «Древо родоводу Одіссея»; папки «Учися вчитися» з уривками поеми «Одіссея» (заспів, пісні V, Х, ХІІ, ХХІV), картки для виконання творчих завдань в групах (4 шт), для вправи «Філологічний лабіринт» (30 шт.), відео фрагменти з художнього фільму А. Кончаловського «Одіссея». 
Технічні засоби навчання: телевізор.
Хід уроку
І. Організаційний момент.
· Привітання учнів.
· Включення їх в діловий ритм уроку.
1.Слово викладача  з елементами бесіди та практичних завдань.
Сьогодні наш урок звичайний і водночас незвичайний: на минулому уроці ми з вами розпочали віртуальну мандрівку до античної літератури, а сьогодні здійснимо сходження на одну з багатьох її вершин.
· А яку літературу ми називаємо античною?
( Передбачувана відповідь).
Античною ми називаємо літературу Стародавньої Греції і Стародавнього Риму . Хронологічні межі античності охоплюють період приблизно з VІІІ ст. до н.е. до V ст. н.е. Давньогрецька культура, частиною якої є література, давніша за давньоримську, її створювали давньогрецькою мовою, а появі її передував тривалий період фольклору і міфології. Давньоримська література виникла на п’ять століть пізніше, її створювали латиною. І давньогрецька, і давньоримська літератури ґрунтуються на міфології, що стала невичерпним джерелом для художніх творів, живопису, скульптури від давнини до сучасності)
· Запишіть на дошці слово грецького походження « Міфологія».               ( Філологія, геологія, соціологія)
· З яких частин воно складається?
· Як з грецької перекладається слово « логос»?
-  А що таке міф?
2. Робота з гаджетами. Знайдіть значення літературознавчого терміну « міф». Прочитайте .
 ( Передбачувана відповідь. Міф – один із видів усної народної творчості, характерних для періоду стародавнього світу. За змістом міфи – перекази про явища природи, історичні події, фантастичні оповідання про богів, уявних істот, обожнених герої).Тобто міфологія ( грецьк. « міфос» - переказ, оповідання; « логос» - слово, вчення,наука) –наука про міфи того чи іншого народу.
3. Робота з таблицею. Погляньте на дошку. 
- Що  за інформація розміщена в таблиці? 
Архаїчний ( до VІІІ ст.. до н.е.)
Класичний (VІІІ - ІV до н.е.)
Елліністичний ( кінець ІV – ІІ ст. до н.е.)
Римський ( середина ІІ ст. до н. е. - ІV ст.. н.е.)
( Передбачувана відповідь. Це етапи античної культури)
· Назвіть шедеври античної культури.
( учні називають відомі їм шедеври античності)
ІІ. Мотивація навчальної діяльності. 
Ось ми й розпочали нашу віртуальну мандрівку. Дякую всім. Кожен з вас активно залучився до роботи. Хтось вже зміг подолати невеличкі пагорби, хтось - зібратися на гору, а нам треба здолати високу вершину.
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Я впевнена, що ви не зупинитесь на цьому нелегкому шляху до знань, адже людина мусить прагнути до них усе своє життя. Сподіваюсь, що ви здолаєте  труднощі, будете підтримувати й допомагати один одному і виконаєте усі завдання, які сьогодні пропонує вам наш урок. Бажаю вам доброго настрою й перемог. Отже, вперед.
ІІІ. Актуалізація опорних знань , вмінь і навичок.
1.Робота в парах. Інтерактивна вправа « Філологічний лабіринт». ( завдання виконуються учнями послідовно).
 На партах лежать дві картки, на них написані слова: на одній – 5, на іншій – 7 слів. Давайте прочитаємо їх.  ( Учні зачитують слова).
Перша група слів ( картки білого кольору). Вітрило, герб, Гомер, школа, гіпноз.
Друга група слів ( картки жовтого кольору). Олена, директор, іконостас, спартакіада, семестр, екзамен, яблуко.
· Проаналізуйте, що об’єднує ці слова з точки зору граматики? ( це іменники)
· Які це іменники?
· Чим вони відрізняються з точки зору правопису, тобто орфографії?
· Як ви вважаєте, з точки зору етимології ( науки про походження слів),   з якої  мови прийшли до нас ці слова? ( Зі Стародавньої Греції). Покажіть на глобусі сучасну Грецію.
·  Як ви здогадалися, що ці слова давньогрецького походження?
· Хто такий Гомер? Що ви знаєте про цього стародавнього поета?          
( Передбачувана відповідь).
          Гомер – легендарний поет, який стояв біля витоків грецької, а отож і європейської ,літератури. Відомостей про його біографію небагато. Вважається, що жив він приблизно у VІІІ ст.. до н.е., що був засновником грецької літератури. Імовірно, був уродженцем Іонії, одного із міст Малої Азії. За легендою, сім грецьких міст сперечалися за право називатися батьківщиною Гомера. Його зображують сліпим ( слово « гомер» іноді тлумачать як « сліпий»). Він – автор двох поем « Іліада» та « Одіссея», що втілювали найвищу мудрість, були авторитетнішим джерелом знань. Греки знали і цінували Гомера, вважали його загадковим, натхненим богами мандрівним поетом – провидцем, який знає все про минуле і може передбачати майбутнє. Український філософ і поет Григорій Сковорода назвав Гомера першим пророком стародавніх греків. А давньогрецький філософ Платон писав, що Гомер виховав усю Грецію).
2. Інтерактивна вправа «Тему уроку прогнозуємо разом». 
Робота в парах продовжується. Учні, у яких слова на білому кольорі, підкресліть, будь ласка, останню літеру в словах і складіть з них нове слово.  (Образ), а учні, у яких слова на папері жовтого кольору, підкресліть першу літеру і також із них складіть слово ( Одіссея). 
Тож темою нашого уроку є «Образ Одіссея». Записуємо її у літературні зошити.
3. Запис теми уроку, визначення його мети й завдань.
· Слово вчителя
      Не  кожен народ у давнину зумів оспівувати свою любов до вітчизни так, як давні греки. Недарма почуття туги за рідним краєм, прагнення повернутися до нього і в наш час називають грецьким словом ностальгія.
         Давня Греція. Гомер. Дороги, сповненні труднощів, фантастичних пригод, великого напруження сил, неймовірної енергії та віри головного героя поеми Одіссея, воїна, сина, чоловіка, мандрівника, патріота, який попри все повертається додому.
       Сьогодні на уроці ми розкриємо його роль у поемі, уславимо людський розум, винахідливість, допитливість, засудимо беззаконня, насильство, несправедливість, жорстокість, визначимо, чому образ Одіссея вважається    « вічним образом», доведемо справедливі слова автора поеми : « Відважній людині щастить якнайкраще в справі усякій..», які є епіграфом нашого уроку.
ІV. Вправи на освоєння та закріплення навичок та вмінь.
1. Коментоване читання уривку з поеми « Одіссея» та визначення її теми.
Завдання.
      У вас на партах у папках « Учися вчитися» є уривок із поеми « Одіссея» в перекладі Миколи Васильовича Хомичевського, який дав нам змогу читати цей великий твір українською мовою. Відомий поет, композитор, громадський діяч, перекладач житомирянин Микола Хомичевський жив і творив під псевдонімом Борис Тен.
        До речі, окремі пісні з поеми свого часу перекладали Пантелеймон Куліш та Олександр Потебня, Іван Франко й Леся Українка. Петро  Нищинський, який підписувався псевдонімом Петро Байда, зробив перший повний переклад поем «Іліади» та «Одіссея» віршованим розміром гекзаметром. (Гекзаметр – віршований дактилічний розмір із шістьма наголосами без рим, що був поширений в античній поезії ).  Але переклад       «Одіссеї» Борисом Теном вважається великим досягненням і неперевершеним взірцем  української перекладацької школи ХХ ст.. 
     Поема починається заспівом аеда Демодока. Аедами та рапсодами  в античній  Елладі називали сліпих співців - поетів, які , блукаючи містами , базарними майданчиками, заходячи до господи аристократів, оспівували мудрих богів, реальність, улюблених  героїв  народного епосу, заглиблюючись у людські думки й серця.
    Ось аед Демодок починає свою розповідь ,звертаючись  до Музи:
 Музо, повідай мені про бувалого мужа, що довго
 Світом блукав, священну столицю троян зруйнувавши, 
Всяких людей надивився, міста їх і звичаї бачив, 
В морі ж багато біди і тілом зазнав і душею,
 Щоб і себе врятувать, і друзів додому вернути.
Та не вберіг він свого товариства, хоч як того прагнув
Марно загинули всі через власне зухвальство безтямне.
Інші, кому пощастило уникнуть загибелі злої,
Дома були вже, війни й небезпеки на морі позбувшись
Тільки його, що так прагнув вітчизни своєї й дружини
В круговороті часу, коли рік надійшов відповідний
І ухвалили боги повернутись йому до Ітаки.
Навіть і там, серед близьких і рідних не міг він уникнуть
Скрути тяжкої. Тоді всі богове йому співчували
Крім Пасейдона. Вічно був гнаний, але поки
До рідного краю дістався.

Запитання
· Про кого йдеться в уривку?
· Знайдіть ключові слова й словосполучення, яким Гомер вустами Демодока дав  нам зрозуміти , що мова йде саме про Одіссея?
· Посилаючись на зміст заспіву, спробуйте сформулювати тему поеми.
· Про які події співав аед Демодок (про події Троянської війни,               «оспівував все, що підказує серце». Цей спів, який чує Одіссей, справив на нього велике враження, він навіть заплакав, пригадавши минулі роки, своїх бойових товаришів та геройські вчинки).

2. Робота на ЛС «Древо родоводу  Одіссея».
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Генеалогія – наука, що досліджує походження окремих осіб, родин, їхні    зв’язки. Родовід, історія роду, родовідний запис.
· Коментар викладача до ЛС. Доля людини, доля родини, тяжкий шлях повернення додому. В 24 піснях поеми йдеться про відважного Одіссея, який 10 років воював і 10 років мандрував по світу, щоб повернутися додому. Тема складається з 24 пісень , і її умовно можна поділити на дві частини: 
· І частина – це пошуки Одіссея його сином Телемахом ( перші 4 пісні). Син Одіссея вирушає в подорож, щоб дізнатися, що сталося з батьком, зустрічається з Нестором, царем Менелаєм, які воювали разом з Одіссем під мурами Трої, коли Телемах був ще немовлям); 
· ІІ частина ( 5 – 24 пісні) – власно пригоди й повернення Одіссея додому. Згідно із законом пригодницького жанру Гомер не поспішає розповісти, де знаходиться Одіссей. Ми зустрічаємося з ним лише у 5 –ій пісні, де описується його перебування на острові у німфи Каліпсо. Гомер наділяє Одіссея рисами справжнього героя. Дипломатичний талант, надзвичайний розум , мудрість в поєднанні з великою фізичною силою, військова вправність, відважність і воля допомагають герою долати, здавалось б, нездоланні перешкоди. І це розцінюється Гомером, як найдорожчий скарб, дарований богами.
4.Слово вчителя.
З теорії літератури.
· Якими епітетами характеризує Гомер Одіссея? ( Хитромудрий, богосвітлий, богорівний Одіссей)
Це так звані гомерівські епітети – поетичні означення, зафіксовані складними словами. Вони постійні, тобто назавжди закріплені за певними словами або іменами( срібнолукий Аполлон, світлоока богиня та ін.)
5. Перегляд епізоду художнього фільму «Одіссея» А. С. Кончаловського ( 1997).
6. Слово вчителя. Ви звернули увагу, що у поемі тісно пов’язані міфи і реальність, людські стосунки й фантастичні пригоди, чарівні події й реалістичні описи побуту. Такий стиль вчені називають пластичним, бо ніби пластами описується незвичайний, загадковий світ античності.
Ми наблизилися до вершини. Залишається декілька метрів, але яких? Вони найважчі, ви їх повинні здолати і взяти вершину.
V. Вправи творчого характеру з перенесенням знань, вмінь та навичок у нові умови.
1. Робота в малих групах. Об’єднайтесь , за бажанням, в 4 групи по 5 учнів. Перед тим, як ви отримаєте завдання, дозвольте мені надати вам рекомендації щодо техніки  мовлення ( з науки риторики – мистецтва володіння словом)
Рекомендації
· Уважно стежте, щоб кожне слово ваше було почуте.
· Пам’ятай про дикцію ясну й чистоту звуків.
· Ніколи не кричить, розмовляючи з людиною, голос у тихому звучанні почутим буде краще .
· Читаючи текст, видихи робіть  економно – з огляду на цілий рядок.
· За інтонацією слідкуйте:коли спілкуєтесь, не принижуйте  людину надмірним тоном. Важливо і те, що ти говориш, й те, як ти говориш.
· Зібраність, злитність, плавність – ось що слухом уважним в правах здобудь.
Завдання для груп:
І група	
· Прочитайте й проаналізуйте уривок із V пісні «Одіссей на острові німфи Каліпсо». Уявіть, що ви актори і  сьогодні ваш дебют у театрі. Дайте назву своїй прем’єрі . Прочитайте уривок за ролями: Гомер -           автор, німфа Каліпсо , герой Одіссей.
· Дайте відповідь на запитання: « Які риси характеру Одіссея виявилися саме в цьому уривку?»

ІІ група
· Уважно розгляньте картину подорожі Одіссея і здійсніть віртуальну подорож разом із героєм. Яка із пригод вас особливо вразила?
· За вибором зробіть зупинки і розкажіть 2 – 3 епізоди з поеми, схарактеризувавши головного героя.
ІІІ група
· Уважно розгляньте образ Пенелопи, дружини Одіссея, створений відомим французьким скульптором Емілем Бурделею ( 1861 – 1929). Це статуя жінки, яка втілює очікування і вірність. Використовуючи додаткову інформацію, дайте відповідь на запитання: « Якою ви уявляєте собі дружину Одіссея Пенелопу?
· Порівняйте її образ з образом Ярославни ( з поеми  « Слово о полку Ігоревім»)
  ІV група
· Уявіть, що до вас прилетів голуб і приніс вам листа від Одіссея. Що на вашу думку, написав би вам, молоді ХХІ століття, відважний Одіссей, герой, мандрівник? Складіть листа і прочитайте його. 
· Спробуйте використати художній стиль Гомера.
3.Перевірка виконаних завдань. Оцінювання учнів.
VІ. Підбиття підсумків уроку. Рефлексія
· Аналіз навчальної діяльності учнів.
· Встановлення відповідності між поставленими завданнями уроку та результатами, внесення коректив.
· Заключне слово вчителя.
Любов до свого роду, сім’ї, коханої дружини, гостре відчуття своєї спорідненості з милою батьківщиною, розум, винахідливість, допитливість, відважність – усе це органічні риси характеру гомерівського героя. Заради повернення на свій бідний острів, вкритий майже голими скелями, Одіссей відмовляється від вічного щастя і безсмертя.
«…. Не бачив
Кращої в світі ніде я країни, як мила Ітака..
Кращого бо за вітчизну нічого нема й  за рідних
Наших, хоч би довелося і в заможному домі нам жити…»

     Довічний мореплавець і відважний мандрівник, Одіссей приваблює своєю рішучістю й поміркованою хоробрістю.
Але Гомер наділяє героя поеми і такими рисами, як: жорстокість, марнославство,  досягнення  поставленої  мети  будь –  якими  засобами. Він ніби пишається своїми  «подвигами».
    «Вітром мене з Іліону у землю кіклопів пригнало, в Ісмар. Це місто тоді зруйнував я, а жителів знищів. Бранок багато і скарбів  у місті отім захопивши, нарівно ми поділили, - без пайки ніхто не лишився.
Він жорстоко розправляється з женихами, які залицяються до Пенелопи. Він щиро любить своїх батьків, та навіть у найглибших почуттях лишається вірним собі. Викликаючи душі померлих, герой зустрічається у царстві тіней з матір’ю. Він спочатку розпитує віщуна Тіресія про свою долю, лише після цього вислуховує сумну розповідь матері, у якої « журба та нудьга» за сином «дух відібрали». Одіссей ніколи не забуває про мету, заради якої без зайвих вагань переступає навіть через  родинні почуття. Він 20 років не бачив батька, знає зі слів матері, що у того « ні ліжка м’якого, ні подушок, ані ковдри порядної немає, що разом із слугою він спить узимку в попелі, близько вогню, одежиною вбогою   вкрившись», Одіссей хоче кинутись до рідної людини, обняти батька поцілувати, та, поміркувавши, « визнав тоді найкраще випробу сперши вчинить». Але ж попри все, він ніжно і щиро любить своїх батьків, свою сім’ю, кохану і вірну дружину Пенелопу «….лиш до неї я прагну й цілесенькі дні пориваюсь..».
     Таким змальовує Гомер свого героя. Одіссей в його зображенні постає натурою цілісною, і в цьому його перевага перед іншими. Він сотню разів мужньо дивився смерті в очі і перемагав не тільки її, а і богів, і навіть саму долю. Образ Одіссея, патріота, мандрівника, справжнього чоловіка став           « вічним образом» у художній літературі, який надихає акторів, скульпторів , художників, поетів багатьох поколінь на  створювання  справжніх шедеврів мистецтва.
 ( Звертається увага на наочність, що розташована на дошці). 
        Одіссей спочатку оцінює ситуацію, а вже потім діє, тому він                     «велемудрий», тому і втілює вічні ідеї гуманізму та високої моралі, які й сьогодні є актуальними для людської спільноти. Слово «одіссея» стало загальним поняттям на означення пригод і мандрівок героїв епічних сказань різних часів і народів. Гомерівський Одіссей і для нас, звичайних людей, є взірцем людини, бо у своїх пригодах, щасливих і нещасливих, Одіссей – справжній, людяний, відважний. Він – патріот, і таким є його син Телемах, гідний свого батька,мужній, вправний, стійкий в бою з ворогами. Тож слова Гомера: «Відважній людині щастить якнайкраще у справі усякій ..» актуальні у наш час. Бажаю вам бути розумними, мужніми, відважними, справжніми громадянами і патріотами нашої країни, вчиться долати перешкоди і досягайте своїх життєвих висот.
VІІ.  Інструкція – інструктаж  домашнього завдання.
· Вміти розповідати 1-2 епізоди з поеми,характеризувати образ Одіссея;
· За бажанням. Скласти асоціативний кущ «Риси характеру Одіссея» або сенкан.
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